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The Future of Patient Positioning

Instrukcja uzytkowania

Foot Extension, 20 x 10
800-0036

Podktadki wymienne
Foot Extension Pad 508-0090

PRZEZNACZENIE

Przedtuzenie na stopy montuje si¢
poziomo jako przedtuzenie stotu lub
pionowo jako podparcie stop

w przypadku stosowania odwrotnej
pozycji Trendelenburga. Zamierzonymi
uzytkownikami tego urzadzenia sg
pracownicy medyczni w szpitalach i osrodkach chirurgicznych.

INFORMACJE OGOLNE

* Produkt nie zawiera lateksu z kauczuku naturalnego.

» Urzgdzenie wytrzymuje proporcjonalne obcigzenie pacjenta o wadze
227 kg (500 funtow) (pacjent o wzroscie 193 cm (6 stop i 4 cale) dla
99% modelu ludzkiego ciata).

» Gwarancja na produkt obejmuje wady produkcyjne przez okres 2 lat.

» W przypadku uszkodzenia podczas transportu nalezy skontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klienta
dostepnym pod numerem (888) 724-8763 lub (781) 982-7000, aby uzyskaé numer autoryzacji zwrotu
materiatu. W sprawach zwigzanych z gwarancjq nalezy kontaktowa¢ si¢ z Dziatlem Obstugi Klienta.

* Wyrob medyczny oznaczony znakiem CE zgodnie z rozporzqdzeniem w sprawie wyrobow medycznych
(UE) 2017/745.

* Produkt nie wymaga konserwacji, przed kolejnym uzyciem nalezy sprawdzi¢ jego stan.
* Przy zwyklym uzytkowaniu Zywotnos¢ urzgdzenia wynosi 5 lat.
» Urzqdzenie przechowywacé w temperaturze od -20°C do 30°C (od -4°F do +86°F).

INSTRUKCJE

Zapozna¢ si¢ z funkcjami urzadzenia do pozycjonowania pacjenta przed uzyciem go wraz z pacjentem.
Przed zastosowaniem klinicznym nalezy zawsze prze¢wiczy¢ uzycie na pielegniarce, lekarzu lub
odpowiednim ochotniku.

Montowanie przedluzenia na stopy do stolu chirurgicznego

1. Zamocowac¢ zaciski proste nr czegsci 800-0228 (sprzedawane oddzielnie) na szynach bocznych.
2. Wiozyé stupki montazowe do zaciskow prostych po obu stronach stotu.

3. Obrocic¢ uchwyt w prawo, aby dokrecic zaciski.

Demontowanie przedluzenia na stopy ze stolu chirurgicznego
1. Obroci¢ uchwyt zacisku prostego w lewo, aby poluzowaé przediuzenie na stopy.
2. Zdemontowa¢ przediuzenie na stopy ze stotu operacyjnego i odpowiednio zabezpieczy¢ w miejscu magazynowania.
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OGOLNE DANE TECHNICZNE

Wymiary urzgdzenia (maksymalne)

* Diugosc: 25 cm +/- 1 ecm (10 cali +/- 0,5 cala)

» Szerokosé¢: 51 cm +/- 1 cm (20 cali +/- 0,5 cala)

» Glebokosc: 10 cm +/- 1 cm (3,75 cala +/- 0,5 cala) (z podktadkg)
» Waga urzqgdzenia: 2,4 kg +/- 0,22 kg (5,25 funta +/- 0,5 funta)

* Mocowane do szyny stotu chirurgicznego w czesci noznej

* Montaz jednoosobowy

PRZEGLAD KOMPONENTU

Przedluzenie na stopy moze stuzy¢ jako przedtuzenie stolu operacyjnego lub podparcie dla stop. Do
prawidtowego korzystania z podparcia na stopy wymagany jest zacisk prosty (sprzedawany oddzielnie).
Patrz wymiary szyn bocznych ponizej:

Stany Zjednoczone: 9,5 mm x 28,5 mm (0,374 cala x 1,122 cala), nr czesci 800-0228

Denyer: 6 mm x 38 mm (0,236 cala x 1,496 cala), nr czesci 800-0228-DEN

Europa: 10 mm x 25 mm (0,394 cala x 0,984 cala), nr czesci 800-0228-EU

Eschmann (Wielka Brytania): 6 mm x 32 mm (0,236 cala x 1,260 cala), nr czesci 800-0228-UK
Japonia: 9 mm x 32 mm (0,354 cala x 1,260 cala), nr czesci 8§00-0228-JPN

Szwajcaria: 10 mm x 30 mm (0,394 cala x 1,181 cala), nr czesci 800-0228-SWISS

Podkladki wymienne: Foot Extension Pad  508-0090

UTYLIZACJA

* Ogolne — Przed utylizacjg produktu przeprowadzi¢ czyszczenie i dezynfekcje, aby zapobiec
ewentualnym zakazeniom.

* Opakowanie — Materialy opakowaniowe nalezy usuwaé wraz z odpadami domowymi, zgodnie z
przepisami krajowymi.

» Firma SchureMed przyjmuje z powrotem zuzyte lub wycofane produkty — lub nalezy zutylizowacé je
zgodnie z przepisami krajowymi.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYWANIA PRODUKTU

OSTRZEZENIE!

Maksymalne obcigzenie nie powinno przekraczac proporcjonalnego obcigzenia pacjenta wazgcego

227 kg (500 funtow). W przypadku stotow chirurgicznych o niskiej nosnosci maksymalnej nalezy uwazac,
aby nie przeciqzy¢ szyn akcesoriow.

A OSTRZEZENIE! Nie uzywaé urzqdzenia ponownie, jesli widoczne sq jakiekolwiek oznaki
uszkodzenia lub wystepujq problemy dotyczqce jego dziatania. Przed ponownym uzyciem nalezy
skontaktowac¢ sie z producentem.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenia wynikajq z nieprawidlowego uzytkowania. Nalezy Scisle przestrzega¢ instrukcji uzytkowania
stotu operacyjnego.

ZALECENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA
Nalezy postepowad zgodnie z aktualnymi wytycznymi publikowanymi w czasopismie stowarzyszenia Association
of periOperative Registered Nurses, dotyczgcymi prawidlowych procedur czyszczenia i dezynfekowania.
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OSTRZEZENIE!

Przestrzegac norm dotyczqcych patogenow krwiopochodnych okreslonych przez Administracje Zdrowia i

Bezpieczenstwa Pracy. Do czyszczenia akcesoriow uzywac zalecanej odziezy ochronnej, rekawic, masek i ochrony oczu.

PRZESTROGA

Nalety dokladnie przeczytaé wskazowek producenta plynow czyszczqcych i Scisle ich przestrzegaé. NIE
WOLNO stosowac srodkow czyszczgcych zawierajgcych fenole.

1. Glowne zanieczyszczenia usuwac z akcesorium za pomocg materiatow jednorazowego uzytku.
Przestrzegaé odpowiednich procedur usuwania odpadow stanowigcych zagrozenie biologiczne.

2. Nanies¢ obficie ptyn czyszczqcy na cale akcesorium i wytrzeé czystq, niestrzepigcq sie szmatkq, az
cata wilgo¢ i plyn czyszczqcy zostang usunigte z akcesorium.

3. Pozostawi¢ do wyschniecia.

UWAGA DLA UZYTKOWNIKA
Kazdy powazny incydent, ktory wystapit w zwigzku z wyrobem, nalezy zgltosi¢ producentowi i
wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktorym uzytkownik i/ lub pacjent ma siedzibe.

Basic UDI-DI: 081001460F0004DQ

Wersje jezykowe instrukcji uzytkowania w postaci elektronicznej
Aby pobra¢ i wydrukowa¢ instrukcje uzytkowania, nalezy odwiedzi¢ strong
internetowg http://www.schuremed.com/schuremed-eifu.

Glosariusz symboli

Symbol | Tytut Opis symbolu
ﬂ Producent Wskazuje producenta wyrobu medycznego.
Upowazniony przedstawiciel . - - . .
we Wspolnocie Europejskie] Wskazuje upowaznionego przedstawiciela we Wspoinocie Europejskiej.
3 Termin waznosci Oznacza date, po ktorej wyrobu medycznego nie nalezy uzywac.
LOT Kod partii Okresla kod partii producenta, dzieki czemu mozna zidentyfikowac¢ partie lub serie.
Numer katalogowy lub Okresla numer katalogowy producenta lub numer elementu, dzieki ktérym mozna zidentyfikowa¢
produktu wyréb medyczny.
[BN] Numer seryjny gl;rdejclinnel{mer seryjny producenta, dzieki ktdremu mozna zidentyfikowac¢ konkretne urzadzenie
Wskazanie, ze konieczna jest ostroznos¢ podczas obstugi urzadzenia lub sterowania w poblizu
A Uwaga miejsca, w ktorym znajduje sie symbol lub wskazanie, ze biezaca sytuacja wymaga uwagi operatora
lub dziatania operatora w celu unikniecia niepozadanych konsekwencii.
Wyréb medyczny Okre$la, ze element stanowi wyrob medyczny.
Unikalny identyfikator wyrobu Wskazuje kod kreskowy jako zawierajacy unikaine informacje o identyfikatorze wyrobu.
c € Oznakowanie CE Zgodnos¢ z przepisami europejskimi.
® ggc}ggu przez jednego Okresla, ze element stanowi wyrob medyczny do uzytku przez jednego pacjenta.
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http://www.schuremed.com/schuremed-eifu

“ Producent

SchureMed (081001460)

452 Randolph Street, Abington, MA 02351 USA

Bezplatny numer telefonu (888) 724-8763 | tel. (781) 982-7000 | faks (781) 982-7001
| orders@schuremed.com

C€ (VD]

E Autoryzowany przedstawiciel
Emergo Europe, Prinsessegracht 20, 2514 AP The Hague, Holandia
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